Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31983R1759

KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 1759/83 

(1983. gada 29. jūnijs), 

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1728/70, ar kuru nosaka jēltabakas cenu paaugstinājumu un samazinājumu skalas
Eiropas Kopienu Komisija,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1970. gada 21. aprīļa Regulu (EEK) Nr. 727/70 par jēltabakas tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1461/82
, un jo īpaši tās 5. panta 6. punktu un 6. panta 10. punktu,
tā kā Komisijas Regula (EEK) Nr. 1728/70
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2728/81
, noteica lapu un ķīpotas tabakas cenu paaugstinājumu un samazinājumu skalas; tā kā šajās skalās šķirni ‘Forchheimer Havanna II c’, kas sākotnēji bija 1. sērijas numurā, iekļāva 11. sērijas numurā, pamatojoties uz tās līdzību ar šajā numurā iekļautajām šķirnēm, turklāt vienlaicīgi negrozīja šīm šķirnēm paredzētās skalas; 
tā kā pēdējās ražas liecina par  būtiskām izmaiņām attiecībā uz šo šķirni – saistībā gan ar tirdzniecības praksi, gan ar attiecīgo produkcijas apjomu, kā rezultātā šķirnes ‘Forchheimer Havanna II c’ produkcija pašlaik pārsniedz citu 11. sērijas numurā iekļauto šķirņu produkciju; tā kā tādēļ ieteicams grozīt cenu paaugstinājumu un samazinājumu skalas, kas paredzētas 11. sērijas numurā iekļautajām šķirnēm, ņemot vērā iepriekšminētās šķirnes īpašo stāvokli; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Tabakas pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Ar šo Regulu (EEK) Nr. 1728/70 groza šādi. 
1. Regulas I pielikumu aizstāj ar šīs regulas pielikumu. 

2. II pielikumā 11. sērijas tekstu aizstāj ar šādu: 

“11.
a) ‘Forchheimer Havanna II c’
109
100 1
58


b) ‘Nostrano del Brenta’,





c) ‘Resistente 142’,





d) ‘Gojano’ ”.




2. pants
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
To piemēro, sākot no 1983. gada ražas. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1983. gada 29. jūnijā

Komisijas vārdā —
Pols Dālseijers [Poul DALSAGER],
Komisijas loceklis

PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Lapu tabakas cenu paaugstinājumu un samazinājumu skala
Sērijas Nr.
Šķirne
Lapu veids
Šķira, kvalitāte vai kategorija un indekss, kas atbilst standarta kvalitātei




I šķira
II šķira
III šķira

1.
‘Badischer Geudertheimer’ 
Grumpen (sāndzinumi)
Sandblatt (apakšējās lapas)
Hauptgut (lapas)
Obergut (galotnītes)
90

109

100 1
67
73

88

82
58

71

70




I šķira
II šķira
III šķira

2.
‘Badischer Burley E’
Grumpen (sāndzinumi)
Sandblatt (apakšējās lapas)
Hauptgut (lapas)
Obergut (galotnītes)
114

122

l00 1
50
89

98

77
56

76

59




I šķira
II šķira
III šķira

3.
‘Virgin D’

1001
57
22




1S šķira.
1. šķira
2. šķira
3. šķira

4.
a) ‘Paraguay’  un tās hibrīdi,
b) ‘Dragon vert’ un tās hibrīdi, ‘Philippin’, ‘Petit Grammom (Flobecq)’, ‘Semois’, ‘Appelterre’
Apakšējās lapas, vidējās lapas
Lapas (lapas)
Augšējās lapas (galotnītes)
130

-

-
110

120

100
90

1001
80
70

80

60




1. šķira
2. šķira
3. šķira

5.
‘Nijkerk’
Apakšējās lapas (lapas), augšējās lapas
Lapas (galotnītes)
100

120
80

l00 1
60

60




1. kvalitāte
2. kvalitāte
3. kvalitāte
4. kvalitāte

6.
a) ‘Misionero’ un tās hibrīdi,
b) ‘Rio Grande’ un tās hibrīdi

120
l00 1
80
60




A kategorija
B kategorija
C kategorija

7.
‘Bright’

100 1
65
50

8.
‘Burley I’

100 1
65
48

9.
‘Maryland’

100 1
65
48

10.
a) ‘Kentucky’ un tās hibrīdi,
b) ‘Moro di Cori’,
c) ‘Salento’

157
100 1
60

11.
a) ‘Forchheimer Havanna II c’,
b) ‘Nostrano del Brenta’,
c) ‘Resistente 142’,
d) ‘Gojano’

109
100 1
58

12.
a) ‘Beneventano’,
b) ‘Brasile Selvaggio’ un tai līdzīgas šķirnes

128
100 1
71




A kategorija
B kategorija
C kategorija

13.
‘Xanti - Yaka’

116
100 1
74

14.
a) ‘Perustitza’
b) ‘Samsun’

109
100 1
73

15.
‘Erzegovina’ un tai līdzīgas šķirnes

109
100 1
71

16.
a) ‘Round Tip’,
b) ‘Scafati’,
c) ‘Sumatra I’

86
100 1
36




Kvalitāte
I šķira
II šķira
III šķira

17.
‘Basma’

I/III
I/II
III
IV
112

139

91

34
100 1
124

81

30


18.
‘Katerini’ un tai līdzīgas šķirnes

I/III
I/II
III
IV
100 1
124

81

30



19.
klasiskā ‘Kaba Koulak’

I/III
I/II
III
IV
100 1
112

89

30



20.
a) neklasiskā ‘Kaba Koulak’,
b) ‘Elassona’, ‘Myrodata Smyrne’, ‘Trapezous’ un ‘Phi 1’

I/III
I/II
III
IV
100 1
112

89

30
109

122

97

33


21.
‘Myrodata Agrinion’ 

I/III
100 1



22.
‘Zichnomyrodata’

I/II
III
IV
112

89

30



23.
‘Tsebelia’

I/III
I/II
III
IV
128

159

104

38
115

143

93

35
100 1
124

81

30

24.
‘Mavra’

I/III
I/II
III
IV
100 1
124

81

30
123

159

104

38


25.
‘Burley GR’

A
B
C
104

68

50
100 1
65

48


26.
‘Virginia GR’

A
B
C
100 1
65

50



1 Standarta kvalitāte.”
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